Liberté »
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L’OISE

‘galité « Fraternité

Direction de la réglementation, des libertés publigues
et de l'environnement i : .
Bureau de 'environnement

Arrété d'autorisation du 6 octobre 2009 délivré a la société Guintoli en vue d'exploiter
une carriére d'argile sur le territoire communal d'Espaubourg (60650)

- LE PREFET DE L'OISE
Officier de la Légion d’Hdnh_eur

Vu le code minier et notamment ses articles 4et 107 e

Vule céde du patrimoine, livre v, titre I ;.

Vu le code de la vbif_ie routiere ; .

Vule code de I’environnement, notamm_eﬁt les livres V des parties législétive et réglementaire' :

- Vu la nomenclature des instéllétions classées pour la protection de l'environnement fixée avx articles
- R:511-9aR.511-10 du code de l'enviropnement R ' : :

" Vu le déeret n° 2004-490 du 3 juin 2_00_4’ pris pour ’application des dispositions reprises au titre 11, livre V
du code du patrimoine et relatives aux procédures administratives en matiére d’archéologie préventive ;

Vu Parrété ‘ministériel du 22 septembre 1994 modifié, relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ; : o -

* Vu l'arrété ministériel du 1% février 1996 modifié, fixant le modéle d'attestation de la constitution des
garanties financiéres prévues a larticle R.516-2 du code de l'environnement susvisé ;

Vu Darrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la- limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de Penvironnement ;

Vu les arrétés ministériels des 10 février 1998 et 9 février 2004 relatifs a la détermination du montant des
garanties financiéres de remise en état des carricres prévues par la 1égislation: des installations classées ; -

Vu l'arrété préfectoral du 27 avril 1999 adoptant le schéma départemental des carriéres du département de
I'Oise ; ' o ' ‘ : ' : ' '

Vu la demande présentée le 14 mars 2008, complétée le 23 décembre 2008 par M. Philippe Barre, agissant
en qualité de Responsable des Carriéres secteur Nord de la société Guintoli, dont le siége social est situé
Parc d'Activités de Laurade Saint-Etienne-Du-Grés, BP22, 13156 Tarascon Cedex 4 I'effet d'étre autorisé 4
" exploiter une carriére d'argile sur le territoire communal d'Espaubourg, au lieu dit « Le Fort», sur les
parcelles cadastrées section A n°347 et 349 ;. ' ' S
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~ Vau les avis exprimés par les services techniques consultés ;

Vu lenquéte publique ordonnée du 11 mai 2009 au 11 juin 2000 dans les communes d'Espaubourg, |
Blacourt, Cuigy-en-Bray, Hodenc-en-Bray, La Chapelle-aux-pots, Onps-en-Bray, Saint-Aubin-en-Bray ;

Vu les avis exprimés par les conseils municipaiix des communes consultés lors de l'enquéte publique ;

Vu l'avis du commissaire enquéteur du 22 juin 2009 ;

Vu le rapport et les propositions &e I'inspection des installations classées du 03 septembre 2009 ;

Vu 'avis de la commission départementale de 1a naturé, des paysages et des sites du 22 septembre 2009 ;
Vu le projet d'arrété communiqué a 1'explbitant le 5 octobre 2009

. Considérant qu’aux termes de larticle L.512-1 du code de T'environnement, 1’autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent étre prévenus par des mesures que

spécifie Parrété préfectoral ;

Considérant qi'aucune opposition au projet n'a €té levée lors de l'instruction de la présente demande ;

. Considérant que les mesures imposées & ’exploitant, notamment les opérations de remise en état des lieux,
permettront de limiter les inconvénients pouvant résulter des travaux d’exploitation de la carriére ;

" Considérant qu'il convient, conformément 3 F'article L..512-3 du code de l'environnement, d'imposer toutes
les conditions d'installation et d'exploitation de I'établissement, prenant en compte les observations et avis
émis lors des enquétes publique et technigue, et de nature a assurer la protection des intéréts mentionnées 4
Tarticle L.511-1 du code de F'environnement, notamment la commodité du voisinage, la santé et la salubrité

publiques; - = - L - : : , .
Le pétitionnaire entendu ; '

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Oise,
ARRETE

- ARTICLE 1¥:

Sous téserve des droits des tiers et du strict respect des conditions et prescriptions jointes en annexe, la
société Guintoli, représentée par M. Philippe Barre, agissant en qualité de Responsable des Carriéres secteur
Nord, dont le siége social est situé Parc d'Activités de Laurade Saint-Etienne-Du-Grés, BP22, 13156
Tarascon Cedex est autorisée & exploiter une carriére d'argile sur le territoire communal d'Espaubourg, au
lieu dit « Le Fort », sur les parcelles cadastrées section A n°347 et 349. : '

ARTICLE2:

La présente décision ne peut ‘&tre déférée quauprés de la juridictioﬁ administrative compétente,
- conformément aux dispositions de l'article L.514-6 du code de Fenvironnement susvisé. ‘



ARTICLE 3 :

Le secrétaire général de la. Préfecture de I'Oise, le maire d'Espaubourg, le directeur régional de
l'environnement de l'aménagement et du logement, Iinspecteur des installations classées, sont chargés,
- chacun en ce qui le concerne, de l'exdcution du présent arrété. o T

" Faita BéauVais, le6 octobre 2009

pour le préfet, et par délégation
le secrétaire général,

Patricia WILLAE 35




- TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

'CHAPITRE 1.1.  NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE L1.1. 'LISTE DES INSTALLATION S CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

. o : Libellé de la rubrigue ]
Rubrique Alméa Classement : o Critére de classement
' (activité) :

Extractions de pierres et d'argiles,
' Exploitation de carticre aﬁ Surface autorisée : 33 330 1’
. . C . .
) ‘ ' . urf: loitable : 25530 m®
2510 |- 1 |Autorisation|sens de I'article 4 du code Surface exploita er "
| ner o ~ [Production moyenne : 15 000 t/an
Production maximale :30 000 t/an

ARTICLE1.12.  SITUATION DE ’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes :

Communes - Parcelles

|ESPAUBOURG - - section A n°347 et 349 _

Un plan de situation de I'établissement est joint en annexe 1 du présent arrété.

CHAPITRE 1.2. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les mstallatlons et leurs annexes, objet du present arrété, sont disposées, aménagees et explcntees‘
conformément aux ‘plans et données techniques contenus dans les différents dossiers deposés par
- Texploitant. En tout-état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arretes

complementalres et les reglementat;ons autres en vigueur.

CHAPITRE 1.3. DUREE DE L’AUTORISATION'

ARTICLE 13.1.  DUREE DE L’ AUTORISATION

L’autorisation d’exploiter est accordée pour une duree de 12 ans a compter de Ia date de notlﬁcation du
présent arrété.

Cette durée 1nclut la phase finale de remise en état du site.

L explo;tatlon ne peut étre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. §’il y a lieu, il
convient donc de deposer une nouvelle demande d’autorisation dans les formes réglementaires et en temps

utile.

CHAPITRE 1.4. GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.4.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

" Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées au Chapitre 1.1,




ARTICLE 1.4.2. MONTANT DES GARANTIES FINAN CIERES
Le calcul du montant des garanties financieres a été réalisée sur la base du plan de phasage jc}i_nt enannexe 2
decetarréts. ' : -

Caleul dobasesans - Garanties financiéres
Période - | actualisation de lindice TPO1 Dernier indice TP01 actualisées
(416,2) et de 1a TVA (20,6%) o %

lere phasel N 26190€ - - : ) 36472 €
quimquennate - TPO1 au 28/08/2009 :
—— — _ 616,5 _
 28me phase - _ ' - . ) 7 .
. 26506 € - : - 38937 €
. quinquennale - T .
3é1ﬁe he;sé ‘ TVA :19,6% ‘
P . 13931€ S 20 464 €

“biennale

ARTICLE 1.43.  ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

exploifant adresse au Préfet le document attestant la

Dans les conditions prévues par le présent arrété, I
ar V'arrété ministériel du 1% février

constitution des garanties financidres établie dans les formes prévues p
-1996 modifié. ' :
ARTICLE 1.4.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres. intervient au moins trois mois avant la date d'échéance- du

document prévu a l'article 1.4.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins frois mois

avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par {'arrété ministériel du 17 février

1996 modifie.

ARTICLE 14.5. . ACTUALISATION DES GARANTIES F]NANCIERES | _
et dans les

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfi
cas suivants ; :
- tous les cing ans au prorata de la variation de indice publié TP 015 .
_ - sur une période au plus égale a cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze)%
de l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations. -

ARTICLE146.  REVISION DUMONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra 8tre ‘révisé lors de toutes modification des conditions
d'exploitation telles que définies a P'article 1.5.1 du présent arréte. S

'ARTICLE 14.7.  ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES.

Outre les sanctions rappelées‘ a Particle 1.516-1 du code de Penvironnement, I'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L.514-1 de ce code. Conformément a l'article
1..514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, T'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le
paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors. -




ARTICLE 1.48.  APPELDES GARANTIES FINANCIERES
Le préfet fait appel aux garanties financiéres : '

- soit en cas de non-respect des prescriptions de l'arrété préfectoral en matiére de remise en état
aprés intervention de la mesurc de consignation prévue & [article L.514-1 du code de
I'environnement ; ' e o :

- soit en cas de disparition juridique de I'explo
présent arrété. '

itant et d'absence de remise en état conforme au

ARTICLE 149.  LEVEE DE DOBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financitres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été

normalement réalisés.

Ce refour & une situation normale est constaté, dans I cadre de [a procéduré de cessation d’activité prévue
aux articles R 512-74 3 R 512-80, par I'inspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de

récolement.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

* En application de l'article R516-5 du code de P’environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux
frais de Texploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée
de l'obligation de garanties financiéres.’ : o :

_ CHAPITRE 1.5.  MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 15.1.  PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a feur mode d'tilisation ou 2a leur
voisinage, et de nature A -entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande

d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

ARTICLE 1.52. .. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Tarticle 1.2 du présent arrété nécessite

une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.3. CI—_IANGEMENT D’EXPLOITANT

Pour les installations de stockage des déchets, les carrié'res,_ et les installations figurant sur la liste prévue &

larticle L. 515-8 du code de l'environnement, la demande d'autorisation de changement d'exploitant est
soumise 2 autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités
techniques et financiéres et P’acte attestant de la constitution de ses garanties financiéres. '

ARTICLE 154.  CESSATION D’ACTIVITE _
Sans préjudice des mesures de larticle R.512-74 du code de PPenvironnement pour ’application des articles

R.512-75 & R.512-79, lorsqu'une installation classée est mise a 'arrét définitif, exploitant notifie au Préfet’

la date de cet arrét six mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :




- Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations au’_rres que les
 installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur I site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ; :

- la suppression des risques d'incendie et d’expiosmn

- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre ]‘explmtant doit placer le site de l'installation dans un éat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux.

intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 de ce méme code et qu'il permette un usage futur du site determme
“selon ’usage prévu au premier alinéa du présent article. -

CHAPITRE 1.6. ARRETES, CIRCULAIRES INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la’ réglementation en vigueur, sont notamment applicables & l'etabhssement les

‘prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates - ' R Textes

10/02/98 Arretes ministériels des 10 fevrler 1998 et 9 février 2004 relatifs 2 la détermination du
| montant des garanties financiéres de remise en état: des cameres prévues par la

- et | Jégislation des installations classées
9/02/04 . -

les installations classées pour la protection de l'environnement

01/02/96 Arrété du | février 1996 modifié, fixant le modéle d'attestation de la constitution des
. | garanties financiéres prévues a l'article R. 516-2 du code de l'en'vironnement _ '

premier traitement des matériaux de carrleres

CHAPITRE 1.7. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété prefectorai sont prises sans pre_]udlce des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, Te code civil, le code de I"urbanisme, le code du travail et le code

general des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pressmn
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La presente autor1sat10n ne vaut pas permls de construlre

"TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1.  EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'explmtant prend toutes les dlsposmons nécessaires dans la conception l'amenagement I'entretien et
- I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestlon des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des

quantités rejetees

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chr{)mques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture,- la

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des brults émis dans l‘env1r0nnement par e

[22/09/94 | Arrété du 22 septembre 1994 relatif aux explmtatlons do carrires o aux installations de e R




protection de la nature et de Tenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments. ' — :

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

1>exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement

les vérifications a effectuer, en conditions d’exploifation normale, en. périodes de démarrage, de

dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des -

dispositions du-présent arrété. '

- L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant et ayant’
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans ’installation. '
ARTICLE 2.13. - USAGE ET TENUE DE L'ETABLISSEMENT
Le site est & usage strictement industriel et n'est ni occupe, ni habité par des tiers. Les activités de '1oisirs_"ou
de sports sont prohibées pendant la durée de Texploitation, Toutefois, pour les parcelles en attente
d'exploitation ou remises en état, les activités utiles a l'entretien des sols ou & P'insertion paysagére, par
exemple leur exploitation & des fins agricoles, sont admises sous réserves : ' '

- qu'il n'en résulte pas d'inconvénient ou danger supplémentaire pour les intéréts mentionnés & larticle
~L.511-1 du code de l'environnement ; ' ' o .

- qu'elles ne fassent pas obstacle a T'application des dispositions réglementant le fonctionnement-des
installations classées pour la protection de {'environnement exploitées sur le site ; ' =
que lexploitant adopte toutes mesures utiles aux intervenants (information -préalable, plan de

prévention signé par les parties...) quil accepte sous sa responsabilité dans I'emprise du site afin de
permettre I'application effective des alinéas précédents. o ' '

L.e site est maintenu propre et entretenu en permanence. Ses abords placés sous le contrdle de I'exploitant
sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (plantations, engazonnement...). :

* Aucun stockage, méme temporaire, de matériaux ou produits non utiles & lexploitation ne doit étre réalisé
dans V'établissement. ' S ' C

-

CHAPITRE 2.3.  RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE22.1.  RESERVES DE PRODUITS o
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consomma‘bles utilisés de manidre
coutante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, ‘produits absorbants. .. o

" 7.7 CHAPITRE23. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE: _
L'exploitant prend les 'dispo-s'itions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre ¢t entretenu en permancice. ' '

1’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones .
envifontiantes de poissieres, boues, ... :

CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCES NON PREVEN_US

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’€re prévenus par les prescriptions’ du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par ’exploitant. g ' -




| CHAPITRE 2.5. | INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE25.1.  DECLARATION ET RAPPORT

- L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & 'inspection des installations classées los accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atleinte aux
intéréts mentionnés a I'article 1.511-1 du code de T'environnement. . '

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par 'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de I'accideﬁt ou de I'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou ..
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme. ' ' ' '

Ce rapp'ort est transmis sous 15 jours A l'inspection des installations classées.

- CHAPITRE 2.6. RECAPITUEATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
: ' ' L’INSPECTION ) o o

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de démande d'autorisation initial,

- . les plans tenus & jour, , ,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
18gislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement. :

Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la.
sauvegarde des données. : 5 : - _

" Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées sur le durant 5 années au
minimum. . S : ' : : :

' CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE -

A L’ INSPECTION '
A_i'ticles ' Contrébles i effectuer o ' Périodicité da controle
7.1.1 Niveaux sonores o ' Tous les 3 ans
-~ Articles Documents a transmettre , ' Périodicités / échéances
145 | Attestation de constitution de garanties|3 mois avant la fin de la période (ou tous les 5
financiéres ‘ ans), ou avant 6 mois suivant une augmentation
de plus de 15% de la TP01 ' '
1.5.4 Notification de mise & I’arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d’activité ]
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE :

'C_HAPITRE 3.1 CONC_EPTION DES INSTALLATIONS :

CHAPITRE 3.2. EFFETS SUR L'AIR
L’emlssmn dans ['atmosphére de fumées, pouss:eres susceptlbles d mcommoder le voisinage, de
compromettre la santé publique, de nuire 4 la production agricole, 4 la conservation des monuments etila
beauté des sites est interdite.

ARTI'CLE'3.2.1. : DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et I’entretien des
installations de maniére 2 limiter les émissions & ’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la reductlon des quantités rejetées en

optimisant notamment I’efficacité energetzque

Le briilage 4 1’air libre est interdit.

ARTICLE322.  POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient éfres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.2.3. - ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas 4 Porigine de gaz odorants,

"susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.2.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, Iexplmtant doit prendre les dlSpOSl’[lOi‘lS nécessaires. pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses : : -

les voies de ¢irculation et aires de stationnement des vehwules sont aménagées (formes de pente,

~ revétement, efc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de i’mstal]atlon n’entrainent pas de dépot de poussxere ou de boue sur les
~ voies de circulation publiques. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des

veh1cules doivent étre prévues en cas de besoin.

Des dispositions quivalentes peuvent étre prises en licu et place de celles-ci.

- La vitesse des engins circulant dans le chantier, sur les plstes notamment, est au p]us de 20 km/h.

ARTICLE 3.2.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de prodults pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations

de mampnlatlon transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité techmque

démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’ asplratlon permettant de réduire les envols de poussiéres.
Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une- installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par
ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (les dépoussiéreurs...).

Les pistes sont arrosées- en tant que de besoin pour 1utter contre l'envol des poussiéres, sans nuire a ta

sécurité des véhicules appelés a y circuler.
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CHAPITRE 3.3. CONDITIONS DE RE’JET

ARTICLE 3.3.1. DISPOSITIONS GEN ERALES

Les pomts de re_]et dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que p0551ble Tout rejet non

prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d’une alarme et/ou Iarrét ‘des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre '

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

 CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU |

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qu1 ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un mcendle Ol aux exercices -

de secours, ne sont pas autonsees

CHAPITRE 4.2, TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET .
' - LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4, 2 1. . COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects deffluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les m1heux de surface ‘

non visés S par le present arrété sont interdits.

ARTICLE 4. 2.2. ECOULEMENT DES EAUX SUPERF ICIELLES

Toutes dlSpOSitanS sont prises pour ne pas perturber de fagon notable le régime hydrauhque ex1stant tant en

cours d’exploitation qu’aprés remise en état des lieux. S’il y a lieu, un réseau de dérivation pour empécher

les eaux de ruissellement extérieures-a la carriére d'attemdre l'excavatlon ou celles intérieures de secoulerr

vers I'exterleur est mls en place

Les merlons ou depots de rnaterxaux sont orgamses de fag:on a ne pas faire obstacle 3 3 lecouiement naturel
des eaux superﬁclelles

CHAPITRE 4.3. QUALITE DES: EAUX SUPERFICIELLES OU SOUTERRAINES

Toutes d]SpOSltIOI’lS sont prises pour éviter qu'un deversement accidentel ne soit & l'origine d‘une pollutlon_ .

des eaux superficielles ou souterraines.

" Toute manipulation de produ1ts hquides susceptlbles de’ provoquer une pollution accidenteile des eaux

superficielles ou souterraines tel le remplissage des réservoirs de carburant, doit étre effectuée sur une aire

étanche formant cuvette de rétention ou dirigeant tout deversement accidentel vers une capacite de rétention

et dont la: v1dange par grav1te est phy51quement impossible.

La capac1te de rétention doit &tre au moins égale & la quantité susceptthe d‘etre épandue lors d'un mmdent

 Tout deveréement acmdentel dans les capacités de rétention doit aussitot étre récupé:é et, soit rec.yc]é, soit
~ €liming, en respectant les dispositions relatives au traltement des déchets. -

Les caux domestiques (vannes et samtaires) sont &liminées conformement 3 la réglementation en v1gueur
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CHAPITRE 4.4, . EPANCHEMENTS DE PRODUITS POLLUANTS

Pour les engins pour lesquels le remplissage des réservoirs en carburant ou en huiles est irréalisable su
aire étanche, l'exploitant établit une consigne définissant la conduite A tenir pour €viter les incidents ou
accidents pouvant étre  'origine d'une pollution, celle A tenir pour réparer en particulier les conséquences
d'un épanchement de produits polluants et s'assure autant que nécessaire que cette consigne est connue de

son personnel et est effectivement respectée.

r une

Toute fuite sur un engin ou véhicule conditionne l'arrét de celui-ci et la réparation immédiate qui s'impose.

"TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1.  PRINCIPES DE GESTIQN _
L’élimination des déchets industriels spéciahx respecte les orientations définies dans le plan régional
d’élimination des déchets industricls spéciaux approuvé par arrété préfectoral du 167 février 1996. -

L*élimination des déchets industriels banals respecte les orientations définies dans le plan départemental
&>élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par arrété préfectoral du 19 octobre 1999. :

ARTICLES.L1. = LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

s les dispositions nécessaires dans Ia conception, I’aménagement, et 'exploitation de -

L'exploitant prend toute
n limiter la production.

ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et ¢

"ARTICLES.12.~  SEPARATION DES DECHETS N | _

L’exploitant effectue 3 Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. :

Les déchets dangereux sont définis par D'article R.541-8 du code de I’environnement.

3 'R.543-72 du code de l’environhement sont

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66
ant 4 obteni; des déchets valorisables ou de

valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action vis
I’énergie. : ' - _ _
Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 et R.543-40 du
code de Ienvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et scs textes
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ’eau ou tout auire.
déchet non huileux ou contaminé par des PCB. ' '

Les. piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux di_spdsitions de Iarticle R_.543-'
131. du code de I’environnement relatif’ & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur
¢limination. - o _

liminds conformément aux dispositions de I’article R.543-137 &

Les pneumatiques usagés doivent étre é
R.543-151 du code de environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
Jisent ces déchets pour des travaux publics, de

d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui uti

~“remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

“““Tes huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs ag

Les déchéts d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R.543-196 a R.543-201 du code de environnement. ' o _
16és (ramasseurs ou exploitants d’installations

d’élimination). *
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ARTICLES.13.  CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
' D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans r &tablissement, avant leur traitement ou leur ellmmatlon
doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par

" des eaux métécriques, d’une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et des odeurs) pour

les populatlons avoisinantes et I’environnement.

- En pamcuher les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produ1ts polluants sont

réalisées sur des aires étanches et amenagees pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques soulllees :

ARTICLE 5.1.4. = DECHETS TRAITES ou ELIMINES A L’EXTER]EUR DE
I’ETABLISSEMENT -

L’exploitant élimine ou fait &liminer les déchets prodults dans des condxtlons propres & garantir les intéréts

 visés 4 Iarticle L.511-1 du code de I’environnement. 11 s’assure que les installations utilisées pour cette

&limination sont réguliérement autorisées & cet effet. -

- ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE

L’ETABLISSEMENT

A Dexception des installations specnfiquement autorisées, toute &limination de déchets dans I’ encemte de ‘
l’etabhssement (mcmeraﬂon al alr libre, mise en depot a tltre définitif) est interdite. : :

ARTICLE 516 TRANSPORT |

Chagque lot de déchets dangereux expedle vers I’extérieur dozt étre accompagné du bordereau de suivi, etabh
en application de ’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suwl des déchets dangereux.
mentionné a Particle R.541-45 du code de I’environnement. ST
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dlsposmons des article R.541-50 a R:541- 64 et

R.541-79 du code de I’environnément relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La. -
liste mise & jour des transporteurs utzhses par l’explorfant est tenue 4 la disposition de Pinspection des .

msta!latlons c]assees

- L’importation ou l’exportatlon de dechets ne peut étre reahsee qu’aprés accord des autorltes competentes en

application du réglement (CE) n° 1013/2006 du ParIement européen et du Consell du 14 juin 2006

'concernant les transferts de déchets.

_ ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d’embalfages industriels dowent étre éliminés dans les condmons des articles R.543-66 4 R.543-
72 et R.543-74 du code de I’ environnement portant application des articles 1..541-1 et suivants du codé de
I’environnement relatifs a I'élimination des déchets et & la recuperatlon des matériaux et relatif, notamment,
aux déchets d'embaliage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES '

ARTICLE 6.1.1. ~ AMENAGEMENTS

L*installation est construite, eqmpee et exploitée de fag:on que son foncnonnement ne puisse étre a Iorigine -
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre

la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celte-ci.
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En dehors de la plage horaire 7 h - 19 h, les activités lides & l'exploitation de la carriére et.de 'installation de
traitement de matérianx minéraux sont mises a l'arrét. '

ARTICLE 6.1.2.  VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de ch
Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R.571-1 4 R.571-24 du code de I’environnement. -

antier utilisés a Iintétieur de

ARTICLE 6.13.  APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie. acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si-son emploi est exceptionnel et réserveé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents. :

CHAPITRE 6.2.  NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

, Niveau de bruit ambiént existant Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
dans Les zones a émergence période allant de 7h 3 22h, sauf | période allant de 22h 4 7h, ainsi que
réglementée (incluant le bruit de - dimanches et jours fériés ~ les dimanches et jours fériés
7 I’établissement) - _ ‘
Supéricur 4 35 dB(A) et inférieur & _ - 6dB(A) b 4 dB(A)
' , 45 dB(A) ' : - _ ,
'_ Supérieur 4 45 dB(A) . 5dB(A) o . 3dB(A) .

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite

_ de propriété de I’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée : -

| o PERIODE DE JOUR
CPERIODES | Allant de 7h 4 19h,

' (sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limité admi.ssible. B ' , 7
(Laeq) en limite de propriété : | 7Q dB(A)_

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & Particle 6.2.1, dans les zones &

émergence réglementde. _
ARTICLE 6.23.  CONTROLE DES NIVEAUX SONORES.
Un contrdle des niveaux sonores est effectué dés Y'ouverture de la carriere. Ce._cohtrﬁle_ sera renouvelé tous

les 3 ans.

'CHAPITRE 6.3.  VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexées a la
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circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

. I'environnement par-les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

 CHAPITRE 7.1. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DAN S ETABLISSEMENT -

L'exploitant fixe les régfes de circulation et de stationnement, applicables & l'intérie'i_ir de I'établissement. Les
régles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information

- appropriée.

Les voies de circulation. et d'accds sont notamment délimitées, maintenues en’constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulte. . ' - ' .

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

ART_ICLE 71.2. - INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE ALA TERRE
Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux :
normes en vigueur. L :

Une vérification de ’ensemble de 1’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.1.3. - VERIFICAT TON PERIODIQUE DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES _

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre conirblées, aprés leur
 installation ou leur modification par une personne. compétente. La périodicité, l'objet et I'étenduc des
vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications
 sont fixés par l'arrété-du 20 décembre 1988 relatif 4 la réglementation di1 travail. o '

CHAPITRE 7.2.  GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
'~ POUVANT PRESENTER DES DANGERS T

ARTICLE7.21. ~ CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
~ ACCIDENTS - : - -

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont - le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et

I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font T'objet de

procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.
Ces consignes doivent notamment indiquer : '
- Iinterdiction de fumer ;
. - - I’interdiction de tout briillage a I’air libre ;
- 1’0bligation' du “ permis d’intervention” ; N 7
- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de Iinstallation ;
- les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie ; ' ' _
“la procédure d’alerte- avec les numéros de- téléphone du responsable . d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours. : '
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ARTICLE7.2.2. ~ FORMATION DU PERSONNEL

OQutre P'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel

intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. ' o

La formation du personnel affecté & la conduite ou & la surveillance dinstallations susceptibles, en cas de

fonctionnement anormal, de porter atteinte 4 I'environnement doit étre en relation avec les réglements visant -

4 la protection de I’environnement.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant établit et tient éjroﬁr une ou des consignes de

sécurité fixant en particulier les mesures a prendre (évacuation, arrét des machines, etc.) en cas d'incident ou

" d'accident. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation,

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des’

substances dangereuses, _
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de télé hone du responsable  d'intervention dé :
p / P !

~ Pétablissement, des services d'incendie et de secours.
I s'assure gue cette ou ces consignes sont connues du personnel concerné.

CHAPITRE 7.3.  PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

L'exploitant pr’end toutes dispositions utiles dans la conception et l'exploitation des installations pour limiter
les risques de pollution accidentelle de I'air, des caux ou des sols. : .

En particulier, il établit des consignes d’exploitaﬁon qui indiquent explicitement les dispositions a éppl_iquer

et les contrdles a effectuer pour respecter en toute circonstance les prescriptions du présent arrété.

ARTICIE 7.3.1: ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pou

r s’assurer périodiquement

de VPétanchéité des dispositifs. de Tétention, préalablement A foute remise en service aprés arrét

d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre

spécial tenu 2 1a disposition de I’inspection des installations classées.

_ ARTICLE 7.3.2. ' ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produité dangereux d'un volume

supérieur 4 800 ! portent de manidre trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le

symbole de danger défini dans la réglementation- relative & I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangersuses: : _ - : _ _ :

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.3.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé A une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs

suivantes : _ _
-. 100 % de la capacité du plus grand réservoi,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
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Cette disposition n'est pas apphcable aux bassins de traitement des eaux resuiualres

Pour les stockages de rec1p1ents de capaczte unitaire mferxeure ou égale a 250 litres, la capac;te de rétention
est-au moins égale a:
- dans le cas de llquldes inflammables, 4 Iexceptlon des lubnﬁants, 50 % de la capacité totale des
fiits, '

- dansles autres cas, 20 % de la capacité totale des futs \
- dans tous les cas, 800 I minimum ou egale 4 la capacité totale lorsque celle—m est mferleure 48001

La capamte de rétention est étanche aux produits qu'elle pourralt contenir, résiste a l'action phy51que et

- chimique des fluides et peut &ire contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son eventuel dispositif -

d'obturation qui est maintenu ferme en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des egouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le’ reseau d'assalmssement ou le milieu naturel. °

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit recuperee :
- compte tenu en particulier de la dlfference de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du 1éservoir.

Ces capacités de rétention doivent etre construites suivant les regles de lart, en limitant notamment les

surfaces susceptibles d‘etre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, .

avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution - .
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterl:ames,

~ des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et ’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou elnmnatlon des dechets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention £tanches et amenagees pour la-"

recuperatmn des eaux météoriques.

o ARTICLE 7.3.4, RESERVOIRS

L‘etanche1te du (ou des) reservmr(s) assoc1e(s) i la rétention doit pouvoir étre controlee a tout moment

“Les matenaux utilisés doivent etre adaptes aux prodults utilisés de mamere en partlcuher a éviter toute
réaction paraSIte dangereuse.

Les canahsatmns doivent étre installées 4 I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, ch1m1ques ou électrolytiques. Il est en partzcuher interdit d'intercaler des fuyauteries

flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des apparells d'utilisation.

ARTICLE 73.5.  REGLES DE GESTION DES S’I‘OCKAGES EN RETENTION
Les reservmrs ou récipients contenant des produits. mcompatzbles ne sont pas associés & une méme retentlon

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnse ou

assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des chsposmons du présent arrété,

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent dlspombles en permarnence. A cet
effet, l'évacuatxon des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.3.6._ TRANSPORTS - CHARGEMENTS DECHARGEMENTS

© Les produits dits déngereux sont ceux visés par la reglementatmn sur le Transport des Matiéres

Dangereuses. _
Le chargement et le dechargement des prodults précités se font en présence d'un personnel instruit sur la.

nature et les dangers des produits, les conditions de -réception et de chargement, les autonsatlons
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nécessaires, la réglementation relative au transport des produits concernés et sur les inferventions en cas-
d'incident survenant au cours des opérations de transfert et de transport. :

- Les-aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions -

dimensionnées selon les régles de I’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en

“sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de dechargement

Le transport des produits & I’intérieur de I’établissement est effectué avec les précautioris nécessaires pour
éviter le renversement acmdentel des emballages. :

Le stockage et la manlpulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou hquefies) sont
effectues sur des aires étanches et aménagées pour la recuperat1on des fuites éventuelles. :
Les réservoirs sont equlpes de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remphssage A tout moment et
empécher ainsi Ieur débordement en cours de remphssage :

ARTICLE 7.3. 7 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DAN GEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses recuperees en cas d’ acmdent suit prloritalrement
la filiére déchets la plus appropriée. :

CHAPITRE_ 7.4. MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1. ©  DEFINITION GENERALE DES MOYENS
- L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes-a I’étude de dangers.

‘L'ensemble du systéme de lutte contre l'meendle peut faire T'objet d'un plan Etablissements Repertorles Ace

titre I’exploitant transmet, 4 la demande du Service Departemental d’ Incendte et de Secours tous les

_ documents nécessaires 4 l’etabhssement de ce plan.

"ARTICLE 74.2.. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces equlpements sont mamtenus en bon état, reperes et facﬂement accessibles.

L eXplortant doit fixer les condttlons de maintenance et les conditions d'sssais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre

_tenu & la-disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des
installations classées. '

ARTICLE 7.4. 3. CONSIGNES DE SECURITE

* Sans préjidice des dlSpOSlthIlS du code du travail, les modalités d'apphcatmn des dispositions du présent

arrété sont Stablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues & jour et affichées dans ies heux frequentes par le personnel. : '

" Ces eonsrg;nes 1nd1quent notamment :

- les procedures d'arrét d'urgenee et de mise en séeurité de 1’1nstallat10n
les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les condltlons d’evacuatton des déchets et eaux souillices en cas

_ d’epandage accidentel,
- les moyens d'extinction & ut}hser en cas d'mcendle
=& procedure d'alerte avec les numérosde téléphone du responsable d'intervention de l'etabhssement

des services d‘meenche ctde secours.
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'ARTICLES.1.1.  BORNAGE

~ TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
' INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

_CHAPITRE 8.1. BORNAGE ET PLANS DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit satisfaire aux prescriptions suivarntes, avant le début des fravaux de mise en exploitation :

- des bornes sont placées permettant de définir le périmétre de la carriére. Elles sont maintenues en

place jusqu'a J'achévement de la procédure de cessation d'activité pré_vue'é l'atticle R.512-74 du
code de l'environnement susvisé ; : o '

- un plan de bornage en deux exemplaires est adressé dans les deux mois suivant

la présente décision, 4 I'inspection des installations classées & Beauvais.

la notification de

' .ARTICL_E 8.1.2. PLAN .D'EXPLOITATION

De plus, lexploitant établit un plan  I'échelle 1/2 5008me, Sur ce plan sont reportés :
- les limites du périmétre sur lequel poﬁe Ia présénte décision ainsi que ses abords dans un rayon
de50m; oL

- les bords de la fouille ; .

- les courbes de niveais ou cote d'altitude des points significatifs ;

- les zones remises en état; - '

- la position des ouvrages dont l'intégrité con
publiques. ' '

ARTICLES8.L3.  MISE A JOUR DU PLAN D'EXPLOITATION

Ce plan est mis & jour au moins une fois par an. 11 fait également apparaitre néttement’.les ZOnes :

ditionne le respect de la sécurité et de la salubrité

- non encore décapées :

- décapées depuis un an; ,

- ol les extractions sont en cours ; .

- on les travaux de remise en état des lieux sont en cours ;
- remises en état, dont celles depuis un an.

'ARTICLE 8.14. TRANSMISSION DU PLAN D'EXPLOITATION AL'INSPECTION

Une copie du plan précité, en deux exemplaires, est adressée a I'inspecteur des installations classées, au plus

“tard le 31 janvier de chaque année civile. Il est accompagné dun mémoire de I'exploitant explicitant
* lavancement des différents travaux au regard du plan prévisionnel figurant

au dossier de demande
d'autorisation d'exploiter, expliquant les raisons des éventuels retards des travaux de remise en état des lieux

et, sous cette hypothése, le calendrier des actions prévues pour les résorber. Ce mémoire mentionne en outre

les productions réalisées depuis un an, celles réalisées depuis le début de T'exploitation et les réserves restant
a exploiter. ' |

CHAPITRE 8.2. ACCES

ARTICLE 8.2.1. GENERALITES -

Les accés a Fexploitation doivent &tre limités en fonction deg besoins normaux et garantis de manitre 4

interdire l'accés & la carriére a tout véhicule Stranger 4 l'entreprise.

L'aceds de toute zone dangereuse et du carreau de la carriére doit étre interdit par une cl6ture solide et
efficace, continue aux endroits ot un acces est matériellement possible ; elle ost régulidrement surveillée ¢t
entretenuc aux frais de I'exploitant ct des pancartes signalent le danger.
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artes

En dehors des périodes ouvrées, I'établissement doit étre fermé a clef, par un portail. Des panc
rappellent l'interdiction de pénétrer. ' '

ARTICLES22.  VOIES D'ACCES |
L'entrée et la sortie de I'exploitation se font en empruntant la RN 31, le voie communale n°4 et le chémin
d'accés par le chemin du Canal. ‘ '

" Préalablement & la mise en service de l'exploitation, la société GUINTOLI procédera au recalibrage et au

renforcement de ce chemin du Canal. Conformément au dossier de demande, 1 aire de croisements est créée
sur fe chemin du Canal. ' : '

La société GUINTOLIprocédera également aux aménagemenfs selon les recommandations de GRTgaz pour

le passage de camion au dessus de la c’ana}_is'a‘tion de gaz haute pression. Une Déclaration d'Intention de

Commencement de Travaux est déposé.

L'aceds 4 la voie communale n°4 sera aménagé de fagon 2 augmenter la visibilité des chauffeurs routiers

quiitant le chemin du Canal.

La société GUINTOLI assure lentretien du chemin du Canal et de son aire de croisement ainsi que des
aménagements nécessaires  la sécurité au débouché du chemin du Canal sur la voie communale n°4,

CHAPITRE 8.3.. CONDITIONS DE CIRCULATION A L'EXTERIEUR
DE L‘E.TABLIS‘SEMENT : , .

L'accés aux voies publiques se fait en concertation avec les services ou collectivités compétents. Un constat
des lieux contradictoire est établi et tenu 4 la disposition de-Pinspection des installations classées. '

Le chemin d'accds a la carridre doit permettre le crojsement aisé des véhicules. Au niveau de son débouché

- sur la voie publique, il est doté d'un revétement stabilisé (tapis bitumineux ou équivalent), sur 50 m au

moeins.

Dans la limite des én'tic_les L 131-8 et L 131-9 du code de la voirie routiére, la bénéficiaire prend en charge

les frais occasionnés par les aménagements rendus nécessaires du fait du trafic de poids lourds généré par.

ses activités ainsi que les dommages résultant de ce trafic, travaux de renforcement, d'entretien ou de

réparations qui résulterajent d'une Svolution anormale des conditions de stabilité et
existante, et ce 2 la fois au droit des accés a 'établissement et sur les itinéraires d'approche ou de diffusion.

S°il y a lieu, particuliérement lors des périodes humides, avant qu’ils ne quittent le site de la carriére pour
rejoindre la voie publique, les roues des engins ou véhicules sont nettoyées de fagon a éviter tout dépdt de
bhoue sur cetie dernidre. En cas d’impossibilité d’assurer un nettoyage suffisant 2 prévenir les entrainements
de boue sur la voie publique, les évacuations devront étre suspendues, & I’initiative de I’exploitant ; elles
pourront reprendre, sous sa responsabilité, dés lors que les conditions météorologiques lui-permettront de

respecter effectivement la présente disposition.

I’exploitant adopte toutes mesures wtiles de sa'responsabilité. pour prévenir les pertes de matériaux sur la

voie publique. L'exploitant prend toutes dispositions utiles de son ressort pour faire respecter cetie
obligation. ' ' ' '

Une signalisation réglementaire est installée et réguliérement enirctenue.

L'exploitant assure ['entretien régulier de I'acces & la carriére et le nettoyage de la voie publique autant que

 nécessaire.

de sécurité de la voirie
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L’explbitant prendra toutes dispositions en cas de découverte de vestiges arché

CHAPITRE 8.4.  CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT -

Un plan de circulation est établi de maniére a éviter les risques d'accident. L'exploitant porte ce plan & la.
- connaissance des intéressés, par des moyens appropriés (panneaux de signalisation, feux, marquage au sol,

consignes...). La signalisation est celle de la voie publique. Les aires de stationnement de capacité suffisante
sont aménagées, en dehors des zones dangereuscs. Les voies de circulation sont régulicrement entretenues
et, afin-de permettre l'intervention des véhicules de secours en cas de nécessité, toujours dégagées.

Les emplacements des moyens de secours sont signalés et leurs accés maintenus dégagés en toute
circonstance. - '

CHAPITRE 8.5. EMPRISE DES TRAVAUX

" Compte tenu de la nature et de I'épaisseur tant de la masse exploitée que des terres de recouvrement,
I'exploitation doit étre arrétée, & compter des bords supérieurs de la fouille, 4 une distance horizontale telle
que la stabilité de terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale -

des excavations et I'épaisseur des différentes couches présentes sur cette hauteur. Elle ést au moins égale &
10 m par rapport au périmétre autorisé.

CHAPITRE 8.6. ARCHEOLOGIE

Les éventuelles découvertes de vestiges archéologiques seront déclarées dans les meilleurs délais au Service .

Régional de I’ Archéologie et & I’inspection des installations classées.

Ia destruction, Ia dégradation ou la détérioration.

'CHAPITRE 8.7.  EXTRACTIONS

" Lés extractions s'effectuent 4 I'aide d'engins mécaniques.

~ L'exploitation ést conduite 4 ciel buver’t.

Le site peut étre excavé sur une profondeur de 7,70 m au maximum. Aucune extraction ne doit étre réalisée
sous la cote 83,3 tm NGF, ' C ' :

. Le volume total des matériaux sur place est de 97 000 m3, hors découverte constituée de 48 300 m3 de

terres végétales et de limon d'argile caillouteuse. L'épaisseur moyenne de cette découverte est de 2,15 m.

L'exploitation pfogresse selon le plan de phasage joint en annexe 2 du présent arrété. -

Ces terres sont décapées sélectivement et retroussées sur I'emprise de la bande des délaissés de 10 m en
pourtour de 1a carriére jusqu'en limite du périmétre d'autorisation. - :

Les décapages sont réalisés & sec, au moyen d'une pelle hydrauliqﬁe. Le décapage des terrains est limité au
strict besoin des travaux d’exploitation. Il doit &tre effectué autant que possible en période séche: Il est
conduit de fagon a conserver la valeur humifére 4 la terre végétale.

Les terres végétales sont stockées de fagon & éviter leur tﬁssemen_t. S'ils doivent durer plus de 6 mois, leurs

dépbts ou merlons sont ensemences.

La totalité des terres issues de la superficie 4 décaper (2,25 ha) est conservée pour la remise en état finale du

site.

ologiques pour en empécher |
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CHAPITRE 8.8.  STABILITE DES FRONTS DE TAILLES

Les bords des excavations de la carriére & ciel ouvert sont tenus A distance horizontale d'au moins 10 métres
des limites du périmétre sur lequel porte l'autorisation ainsi que de I'emprise des éléments de la surface dont
Iintégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus; I'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrétée 4 compter du bord supérieur'de_ la
fouille 4 une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette
distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes couches

présentes sur toute cette hauteur.

Le gisement est exploité en gradin dont la hauteur maximale sera inférieure ou égale 4 4 m.

CHAPITRE 8.9. REMISE EN ETAT

ARTICLE 8.9.1. GENERALITES |

La remise en état des lieux affectés par les travaux d'expl_ditatioﬂ de la carriére, tant au cours de
I'exploitation qu'a I'issue de celle-ci, doit &tre effectuée conformément aux engagements de I"exploitant, tels
qu'ils figurent au dossier de la’ demande susvisée. ' '

La remise en &tat des licux est coordonnée a I'avancement des travaux d'extraction. 1'exploitation du -
gisement de la phase [n] ne peut intervenir qu'une fois les travaux de remise en état de la phase [n-2]

terminés. Le plan de phasage figurent en annexe 2 de cet arréts.
La sécurisation des fronts d'exploitati'on est faite a I'avancement de l'exfraction. -
Aucune haie ne sera supprimée.

ARTICLE$.9.2.  REMISE EN ETAT FINAL |

La remise en état finale sera une prairie humide dans un contexte de bocage. _ _

Une fois extraite, la surface est remblayée avec des matériaux inertes puis recouvert des matériaux de
découvertes et de la terre végétale. _ ' : ' '
2 micro vallons aux pentes douces se rejoindront pouf former une mare.tempbraire.

La totalité des mz’_itéfiaux de découverte provenant du site de la carriére objet de la présente autorisation sera
mise en ceuvre, sous réserve que exploitation des installations dont elle est le siége n’ait pas altéré leur

innocuité pour Penvironnement.

ARTICLE 8.9.3. - REMBLAIS
90 000 m* de matériaux 'inert_e_s seront amenés sur le site, sous la responsabilité de la société. GUINTOLL,
sous réserve qu’elle puisse justifier de leur totale innocuité pour I'environnement. '

Ces matériaux seront déchargés sur une zone de dépotage progressant avec le remblayage de maniére a
pouvoir procéder 4 un contrdle visuel avant poussage en remblai par la chargeuse.

Un registre de tragabilité est tenu, camion par camion dans leQuel est enregistré

e la nature

e Torigine,

o . laquantité de produits regus .

° le numéro d'immatriculation des camions,
. _ le nom des transporteurs

° les chargements éventuellement refusés et les motifs.
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¢

Tes éléments indésirables (bois, ferrailles, plastiques) seront extraits des apports et stockés a part dans un
conteneur métallique avant traitement dans des ﬁileres spéeifiques.

Les fiits et les bidons seront systemathuement rechargés dans le carmon d’apport et mention de ce refus ést
faite sur les bordercaux de su1v1 : -

Un plan de remblayage est elabore sur le base du plan de phasage d'extractlon pIan sur lequel sont indiquées
les zones remblayees mois par mois.
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Annexe 1 - Plan de situation a I'Echelle 1/30 000
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Annexe 2 — Pﬁan de phasage de I'exploitation




Le. szte sera exploité suwant cmq phases distsnctes (Flgure 4 pEan de phasage et
- figure 5 : description des phases):
. -Phase 1 - partie est de la zone de la demande ;
- Phase 2 - partie centre-est de la zone de la demande ;
- Phase 3 - partie centre-ouest dé la zone de la demande ; '
-Phase 4 - partie cent‘ré-nord de la zone de |a demande ;
-Phase 5 - partie centre-sud de a zone de la demande ;
- Phase 6 - partie sud de la zone de fa demande.

Figure 4 - Plan de phasage

Surface totale de
la demande d’autorisation -

. _
} P nmetre d extractton

Surface en partie
L, exploitée

-

. Zone aménagée

Merion-

== —— Limite communale
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